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Předmluvu k doslovu napsal pro toto vydání Anatolij 
Najman, přeložil Alexandr Jeništa. Volkovovy stati 

Úvodem a Osamělý vlk poezie přeložil Miloš Fryš 
z anglického originálu Conversations with Joseph 

Brodsky Solomona Volkova, vydaného nakladatelstvím 
Simon & Schuster, Inc. v roce 1998. Výběrovou 

bibliografii, Výběrovou filmografii, Portrét Solomona 

Volkova, Portrét Anatolije Najmana, Ediční poznámku, 

Poděkování, Jmenný rejstřík a Rejstřík uměleckých děl 
sestavil Miloš Fryš. Poznámky pod čarou napsali 
Alexandr Jeništa a Miloš Fryš.  
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30. listopadu 2011 začíná v ČR výhradní prodej knihy Solomona Volkova Rozhovory s Josifem 

Brodským v prodejně Terryho ponožky kina Světozor, Vodičkova 41, Praha 1 (on-line prodej též 

na www.terryhoponozky.cz). Podrobnosti k českému vydání na oficiální stránce vydavatele 

www.cameraobscura.wz.cz. 

12 kapitol rozhovorů o mládí, přátelstvích, soudu a vyhnanství v Sovětském svazu, o vynucené 

emigraci a především o poezii ruské a světové s básníkem Josifem Brodským, držitelem Nobelovy 

ceny za literaturu 1987. Podle názoru českého nakladatele kniha-událost.  

Rozhovory vedl Solomon Volkov, u nás známý především knihou Svědectví. Vzpomínky Dmitrije 

Šostakoviče (AMU, 2005, 2006) 

Sazba knihy, webová prezentace a presskit:  

Petr Gajdošík, Nostalghia.cz 


